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Pre Jennie obdarovanii skutocngmi talentmi






V Zivote sa netreba nicoho bat,
treba len vdetkému porozumiet.

MARIE CURIE






Prva kniha






Po necakanom naraze prislo vlidne gesto.

Na North Michigan Avenue panovala dopravna 3picka
a v3ade bolo plno ludi. Chodnik upchali dradnici, naku-
pujdci a turisti, ktorf chceli zazit caro chicagskej Stvrte
Magnificent Mile. Napredovanie viazlo a Kassie so sklo-
nenou hlavou kluckovala davom ludi. Iba zriedkakedy si
trafla zajst do centra Chicaga — na sever sa odvazila, iba
ked isla do luxusnych obchodov kradntt 3aty a kozme-
tiku — a uz sa tuzila vratit do doverne znamych, Zivelne
zastavanych juznych predmesti.

Ocami prilepenymi k zemi videla pribliZujtce sa nohy
a v poslednom okamihu sa uhybala, na chvilu jej v3ak
asi zakolisala pozornost, pretoze znenazdajky vrazila
do niecoho tvrdého a nepoddajného. Zrazka bola taka
silna, ze ju odhodilo dozadu. Z pleca jej skizla kabela,
ukradnuté satstvo sa vysypalo na chodnik a ona sa zva-
lila na betén polepeny Zuvackami. Pristala na zadku,
udrela si silno kostr¢, vyrazilo jej dych a poriadne sa
zatocila hlava.

Chvilu tam sedela, uvedomovala si, ako smiesne asi
vyzera, no nemohla sa pohntt. Na hanbu sveta jej do oc¢i
vhikli slzy.



,Ste v poriadku?”

Hlas k nej doliehal z velkej dialky, ale napriek tomu
prenikol cez neprijemny hluk tribiacich taxikov na rusne;
hlavnej ulici.

Je to absolitne moja vina. Nevidel som vas.”

Kassie si uvedomila, Ze sa nad fiou sklana akysi ne-
znamy muz.

,Obcas nevnimam, takZe si nevsimnem ani to, Co mam
pred nosom.”

Mal pokojny, laskavy hlas.

Kassie sa citila este hlupejsie — ak zrazku niekto zavi-
nil, tak rozhodne ona. Matka o nej neustale hovorievala,
Ze je nemotorna.

,Difam, Ze som vas nezranil“ hovoril dalej hlas. ,Ak
potrebujete, aby vas vysetri..”

,Ni¢ mi nie je,“ odvetila Kassie rychlo. ,Nechcem vas
zdrZiavat.”

Ani nanho nepozrela, podla topanok bez jedinej skvrn-
ky a drahého obleku vedela, Ze nepatri do jej sveta. Ocivid-
ne mal postavenie, peniaze a pravdepodobne malo Casu,
aby pomahal zaskolakom.

,Podte, pomdzem vam.”

Podal jej ruku. Silnd, sebavedomu, otvorend. Vdac-
ne ju chytila a o chvilu zasa stala na nohéach. Bolest uz
pominula, Kassie by sa rada pobrala prec¢. Béla sa, zZe by
sa mohol niektory z policajtov hliadkujdcich na North
Michigan Avenue zacat zaujimat o veci rozsypané po
chodniku.

,Dakujem vam,” zasomrala a neodtrhla pritom oci od
zeme.

,Ste si ista, Ze pre vas nemozem ni¢ urobit? Co ta-
xik?*



Mal taky prijemny, upokojujici hlas, Ze uz nedokaza-
la viac odolat. Zdvihla zrak a pozerala na pevnu, hladko
oholent bradu, husté hnedé kucery, hlboké orieskové oci.
Muz sa usmieval, v o¢iach mu ihrali iskricky dobrej nala-
dy, no Kassie zrazu zmeravela.

Difala, Ze v jeho tvari najde laskavost, mozno rozvaz-
nost. Uvidela v3ak smrt.
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Adam Brandt zostupoval do podsvetia.

Véaznica Cook County podsobila zvonku velkolepym
dojmom — vysoké miury a ostnaty drot stoceny do harmo-
niky —, no znutra bola priam ubfjajica. Podzemné chod-
by vedtce k celam zamerne vytvarali bludisko, odstranili
dokonca aj znacky a smerové tabule, aby stazili pokusy
o tutek. Aj pravidelni navstevnici sa stracali. Cestou ich
navyse nepretrzite sprevadzal hluk — piskot, krik a hula-
kanie —, ktory znasoboval tzkost z toho, ¢o asi ¢aké na
jej konci. Nebolo to prijemné ani spravne, bola to viak
kazdodenna realita v najvacsom neoficialnom zariadeni
pre dusevne chorych v Amerike.

Adam sem chodieval uz celé roky. Ako skdseny fo-
renzny psycholég tzko spolupracoval s tdradom 3e-
rifa. S harvardskym diplomom a dvojitou 3pecializa-
ciou na psycholdgiu dospelych i deti by si nahonobil
slusny majetok, aj keby sa staral len o klientov, ktorf ho
navstevovali v jeho stkromnej praxi v Lincoln Parku.
Nikdy vsak nezabudol na svoj skromny povod a nedoka-
zal ignorovat ani svoje svedomie, a prave preto sa pra-
videlne objavoval v dtrobach zeme pod vaznicou Cook
County.



Tvare v celach boli sklucujico zname. Adama zne-
pokojilo, Ze sa dnes rano zasa ocitol zo¢i-voci Lemarovi
Johnsonovi.

,Kamos, nemdzem tu tréat. Nemozem...”

,Rozumiem, Lemar, a pokusim sa ta odtialto dostat.
Musi3 sa v3ak na mna pozerat. Neviem s tebou komuni-
kovat, ked sa na mia nediva3.”

Dvadsatjedenrocny mladik sa pohojdaval na stolicke
a tvar si zakryval mohutnymi zjazvenymi dlafiami. Zivot
mu nicilo nasilie — otca zavrazdili, bratranca zastrelili
z okoloidiceho auta — a jeho dusevné zdravie neprestaj-
ne viselo na vlasku. Mal maniodepresivny syndrém, trpel
posttraumatickou stresovou poruchou a pravidelne uzi-
val heroin, ktory mu pomahal zaspat.

Po ich poslednom stretnuti sa podarilo Adamovi vy-
bavit Lemarovi pobyt v podpornom zariadeni pre du-
Sevné zdravie. Po prepusteni sa mu za pomoci prozacu
a hydroxyzinu vodilo celkom dobre. Adam nebol fanisik
liekov, zdalo sa v3ak, Ze zaberaji — aspon do vcCerajsie-
ho vecera, ked Lemar noZzom ohrozil muza v restauracii
Chicken Shop v South Shore.

,Uzival si lieky?”

Jste, iste.”

,Pozri na mna, Lemar.”

,Doriti, dosli mi,” vyhfkol mladik a ani nezdvihol zrak.

,Preco?”

,Povedali mi, Ze mam Cakat Styri mesiace na kontrolu
u lekara.”

Adamovi klesla nalada. Tento typ staznosti bol cel-
kom bezny v dosledku nedavneho kratenia prispevkov
na starostlivost o dusevné zdravie a az skandaléznu ne-
schopnost parlamentu odsthlasit statny rozpocet. Ne-
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kompromisnost obidvoch stran ho privadzala do varu —
pri politickych hrach nikdy netrpeli politici.

,Snazil som sa, aby mi vydrzali. Bral som ich kazdy
druhy def, ale privadzalo ma to do Sialenstva.”

Kedy sa ti minuli?”

,Pred dvomi tyzdnami.”

,Mal si sa mi ozvat. Alebo kontaktovat centrum.”

,Skusal som .

Adam nechal loZ bez komentéra. Lemar mal ocividne
manickd fazu — zil divym spolocenskym Zzivotom, rozha-
dzoval peniaze, hoci ich nemal vela, a preto nemal Sancu
zlozit kauciu —, no zac¢inal prudko upadat do depresie.

,Dobre, zozenieme nejaké lieky a potom mi porozpra-
vas, Co presne sa stalo. Zajtra ta caka obzaloba a chcem,
aby tvoja obhajkyna ziskala vdetko potrebné na preukaza-
nie, Ze nepotrebujes viac nez kratky pobyt v zariadeni pre
dugevné zdravie. Predpokladam, Ze to je lepsia moznost
nez zostat tu.”

Lemar sa prestal na chvilu vrtiet a nepatrne prikyvol.

,Dobre, porozpravajme sa.”

O hodinu neskdr bol Adam zasa na parkovisku pri vaznici.
Podisiel k svojmu extravagantnému autu Lexus SUV, no
sam seba presvedcil, Ze je prijatelné vzhladom na ocaka-
vané narodenie prvého dietata. Pozrel na hodinky. Lemar
hovoril iba neochotne a chvilu trvalo, kym z neho vytia-
hol stvislé zhrnutie udalosti. Bolo kratko pred Siestou,
ostavalo mu len dufat, Ze nebudu velké zapchy, lebo sa
chcel este zastavit v ambulancii a dojst domov v rozum-
nom Case. Pridal do kroku, z dialky odomkol auto, otvoril
dvere a hodil dnu tasku a sako. Vtom sa mu rozvibroval
telefén.
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Telefonat o takomto ¢ase nevestil ni¢ dobré a Adama
vobec neprekvapil, ked pozrel na ¢islo. Volal mu Freddie
Highsmith, hlavny dozorca z chicagskeho centra pre zadr-
Zanie mladistvych.

Freddie, prave som na ceste domov,” ozval sa Adam
opatrne.

Viem, viem,“ odvetil Freddie dobrosrdecne. ,Obcas
v3ak ¢lovek potrebuje toho najlepsieho vo fachu .

,U mna s lichétkami nepochodis.”

A navyse nikto iny nie je poruke. Obvolal som zvycaj-
nych kandidatov, ale v3etci st v obliehani. Pozri, chapem,
Ze melies z posledného, ale toto nemdzem dat niekomu,
kto prave vysiel zo skoly.”

Freddie sa odmlcal, dobrosrdec¢nost sa vytratila a pre-
mohla ho uzkost. Adam nepovedal ani slovo, zrazu ho
premkol nepokoj. Uprene pocuval, co Freddie povie.

,Mame tu jeden akttny pripad.”
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Jacob Jones dopil pivo Goose Island a prudko po-
lozil prazdny pohar na dreveny pult. Bol to jasny signél
barmanovi, Ze potrebuje daldi. Na pohéri zostala hruba
vrstva vyzrazanych kvapiek. Ustaty barman ho schmatol
a s nadvihnutym oboc¢im sa zacudoval, ako rychlo ho za-
kaznik obrétil do seba.

Jacob nereagoval. Myslou bol inde a okrem toho bar
ani barmana nepoznal. Kréma Greene’s Tavern bola je-
den z tych staromdédnych barov v tejto oblasti, ktoré Cer-
pali z éry prohibicie. Turisti sem chodievali radi, oddavali
sa nostalgii, fotili sa pri popfjani piva pod bdelym zrakom
Ala Caponeho, ale pre Jacoba to bolo iba do¢asné ttocis-
ko — pristav v burke.

Barman mu pripisal pivo na tcet a posunul mu pohar.
Cez okraj pretiekla pena, no Jacob ho vzal a dychtivo zdvi-
hol k peram. Pivo mu ovlazilo jazyk, pretieklo do hrdla
a vtedy si uvedomil, Ze sa mu trasie ruka. Rychlo polozil
pohér na bar.

Znenazdajky ho prepadla akési emdcia — srdce sa mu
rozbusilo — a musel sklonit tvar k zemi, aby zamaskoval
zmuceny vyraz.

Vzchop sa,” zasomral si podrazdene popod nos.
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Vedel, Ze reaguje neprimerane. Pri praci sa stretol
s mnohymi Sokujtucimi udalostami, hoci iba zriedka sa
ocitol v centre burky. ESte teraz, hodinu ba i viac po
stretnuti, sa usiloval pochopit, ¢o sa vlastne udialo.

Tak dychtivo sa chcel dostat domov, Ze si neviimol tu
dievéinu, kym ju nezrazil na zadok. Kedysi na skole hraval
americky futbal a neraz to vyuzival v rusnych chicagskych
uliciach, ked sa s plecom napred predieral pomedzi davy.
Tentoraz v3ak zle odhadol tto¢nu liniu a zlozil vystrasent
tinedzerku.

Hoci sa chcel stoj ¢o stoj dostat ¢o najskor do West
Townu, vychovali ho zdvihnut ruku, ked bola vina na je-
ho strane. Preto sa uistil, Ze diev¢ine neublizil, a pomo-
hol jej vstat. Potom sa pokusil nadviazat s fiou rozhovor.
Spociatku sa zdalo, Ze je v poriadku, zahanbene zaseve-
lila popod nos slova vdaky. Vzapati to celé nabralo akysi
zvlastny kurz. Co ocakaval? Vdacnost? Ospravedlnenie?
DievCensky rumenec? Vedel, ze je atraktivny muz — vyso-
ky, dobre stavany, s privetivou tvarou —, a pri inych prile-
Zitostiach Zeny v rozhovoroch s nim prejavovali prijemné
rozpaky. Vo vyraze tejto tinedzerky viak nebadal podma-
nivy ostych — tvarila sa zdesene.

Este chvilu jej Cosi hovoril, no ona naftho iba nemo
civela a triasla sa, tak to napokon ukon¢il a zutekal. Roz-
rudeny a nastvany jej nevdacnostou sa ponahlal svojou
cestou. Nancy nebola doma — odcestovala na konferenciu
v San Franciscu —, ale napriek tomu sa chcel vratit domov
a hodit ta cudnt prihodu za hlavu.

Predieral sa teda po North Michigan Avenue a uhybal
sa nemotornym turistom, ¢osi viak uputalo jeho pozor-
nost.

Ktosi skrikol a spoza chrbta sa k nemu rychlo priblizo-
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vali kroky. Prudko sa obrétil — ¢o vlastne cakal? — a prave
v tej chvili sa nanho vrhla ta dievéina.

Jacob opét zdvihol pohar k peram a dopil dalsie velké
pivo.

Nasledujtce udalosti sa mu zliali do jednej machule.
Dievcina ho chytila za pravd ruku, potom za chlopne ka-
bata, zufalo sa ho snazila zmocnit a chrlila nanho prud
zmatenych slov ako nejaka maniacka. Pokdusil sa vymanit,
no visela na nom, preto ju silno odstrcil, no to ju este
vacsmi rozhnevalo.

Rozkricala sa, vyhrazala sa mu, a tak si instinktivne
uvolnil pravi ruku, aby ju udrel. Nastastie to nebolo tre-
ba, pretoze zasiahla dvojica policajtov a dievéinu odtiahli.
Stéale sa nevzdavala a jac¢ala na Jacoba, aj ked ju vliekli do
pristaveného policajného auta.

Napravil si sako a odvratil sa, nedokazal sa viac poze-
rat na td Zalostnd scénu. Mlada diev¢ina uz nepdsobila
nahnevane ani ukrivdene.

Vyzerala ako nepricetna.
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